Camping *** La Ferme de Lann Hoédic
Rue Jean de La Fontaine - 56370 Sarzeau - Tel : 02.97.48.01.73 - Em@il : contact@camping-lannhoedic.fr

How to book ?

To book, please fill-in and sign the joined booking form and send it to us with a 13 € booking fee,
and 30 % deposit for a mobile home or 70€ for a campsite pitch. This booking form implies
acceptance of the campsite rules and conditions below. From reception of an initial amount, your
reservation will be confirmed by post or email.

Booking form 2011

SUPNAME ... Christian name..........ccococevvveeeeeeneennn.
AQAPESS ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt n et et ananaen
Area Code..........ccocoeereeeereeeennn. TOWN....oeeeeeeeeete et
Tel i e, Date of Birth ...
BIMGIT & ettt ettt ettt ettt et en s

Animal : 3 oui O hon
Family members :

1. Surname ........cooeeveverevrennnne. Christian name.............ccccco....... Age ......
2. SUPNAME .....coovveeecererererererinas Christian name.............cccco....... Age ......
3. SUPNAME ... Christian name..........ccccocueenee. Age ......
4. 5Urname .........cceeeevecneeenenns Christian name..........ccccocueenee. Age ......
5..5urname .........ccoveveeiniennenns Christian name..........ccccocueenee. Age ......
6. SUPNAME ..o Christian name..........ccccocueenee. Age ......

I wish to book a pitch for :

3 Tent O Caravan O Motor home

Arrival the .......... after 12 am. Departure the ... before 12 am
Electricity (10 amp) O Yes O No

Please find enclosed 60€ deposit + 10 € admin fee, a total of 70 €.

I wish to book a mobile Home :

0 O'phéa 734 O O'phéa 834 O O'phéa 784

Arrival the............ after 2pm. Departure the ........... before 10 am

Please find enclosed 30% of the total amount of our stay + 13€ admin fee, in total .........€.

I pay by :

Bank transfer : SARL Camping de Lann Hoédic
Crédit Agricole du Morbihan - Sarzeau

IBAN : FR76 1600 6340 1133 1503 0231 087

BIC : AGRIFRPP860
Please state your name on the bank transfer

I declare that I have read the General Sales Conditions below and that I accept the internal
regulations of the campsite.

Client Signature




Conditions générales de réservation / General Sal€onditions

- Toute location est nominative et ne peut, enagas, étre cédé&ll booking are made in the name of one specifitate, and
can under no circumstances be transferred to anothe

- En cas de retard pour votre arrivée, veuillezsramuaviser. En I'absence de message écrit oudplég du locataire précisant
qu'il a da différer la date de son arrivée, I'eroplaent devient vacant 24 heures apres la datevdamentionnée sur le contrat
de location et le reglement intégral des prestataemeure exigé / Should your arrival be delaykse inform us : in the
absence of a written message or phone call frortetient explaining that he has had to alter higardate, the pitch will be
freed 24 hours after the arrival date featuredhanliooking contract. Payment for the holiday ighis case, still due to the
campsite.

- Le contrat signé sera accompagné d'un chequeddelacompte déductible du montant du séjour pesildcations et 60€
d’acompte pour les emplacements camping, plugdésde dossier / The signed booking form mustdeermpanied by a bank
transfer of 30% of the total sum for mobile home$®@€ for campsite pitches, which will be dedudiean the final balance +
booking fee.

-Le solde du séjowinsi que la taxe de séjour soit 0.40 € par joaefpersonne de plus de 13 asg payable 30 jours avant la
date d'arrivée pour les locatifs, et la veille @pairt pour le camping / The remaining balance efstay must be paid 30 days
before arrival for the mobile home and the day fef@teparture for the campséng with a local tax of 0.40€ per day and per
person over 13 years old..

- En cas de désistement 30 jours avant la datévé@ar|'acompte sera remboursé. Passé ce déaptemes resteront acquises
au gestionnaire. Les frais de dossier ne serorti@amsés dans aucun cas. Aucun remboursement neffemtaé dans le cas
d'une arrivée retardée ou d'un départ anticipae/deposit will be deducted from the total payntkrd, but will not be
refunded by the campsite should cancellation olems than 30 days before the expected date ofhrflitae booking fee cannot
be refunded under any circumstances.

- Les résidences mobiles sont louées pour un noméxenum de 6 personnes. Toutefois, au dessupdesdnnes, rajoutez 15
€ par personne supplémentaire et par semaine.isigsuvs devront s'acquitter d'une redevance rieem vigueur est de 1,5
€/pers. [The Mobile Homes are for a maximum of 6 people.Gvpeople, 15 € will be charged per extra persahper week.
Visitors will be charged 1,5 € per person.

- La location sera rendue dans le méme état deqiéogu'a I'arrivée. A défaut, le locataire devaquatter une somme forfaitaire
de 50 € pour le nettoyage. Un cheque de 50 € agt exX'arrivée en garantie de ces dispositiombe/mobile homes should be
left in the same state of cleanliness as on yaiwadr Where this is not the case, the tenant méllasked to pay a sum of 50 €

cleaning charges. In line with the article abovdeposit of 50 € is payable by the tenant of a tedimme on the day of arrival.

- Toute dégradation de I'hnébergement ou de sessmires donnera lieu & remise en état immédiatéraisxdu locataire. L'état
inventaire de fin de location doit étre rigoureusatridentique a celui du début de location. Toutquant doit étre payé par le
locataire. /Any damage done to the accommodation or its equipmi#l be repaired immediately at the tenant’'stcdbe
inventory drawn up at the end of the holiday shaddespond exactly to the one drawn at the beggni

any missing items must be paid by the tenant.

- En garantie de ces dispositions, une cautiorD@e€3est exigée du locataire le jour de la reméseddés et lui est rendue le
jour de fin de location sous déduction éventuedie flais de remise en état. Cette caution ne coegids une limite de
responsabilité. En cas de départ avant I'heureveifre de I'accueil, la caution vous sera retoaipe courrier apres inspection
des lieux. An line with the article above, a damages depds300 € is payable by the tenant of a mobile homé¢he day of
arrival. This will be returned on the day of depegt less any deduction necessary for repair odtitemmodation. This deposit
does not represent the maximum sum the tenant teuidked to pay, should the repairs prove to lre cmstly. If you depart
before the reception opening hours, the depoditwsikent to you by post after inspection of theoaumodation.

- Seuls les animaux , tenus en laisse sont acagptgEnnant une redevance journaliére. Vous deweg plésenter leurs carnets
de vaccinations au bureau d'accu&bfgs are accepted only if kept on a lead and feeaf 1.90 € per day. You will be asked
to present their vaccination certificate at theepgion

- Le locataire doit obligatoirement étre assuréesponsabilité civile. The tenant must be insured against civil respolitgibi

- Le locataire doit se conformer au réglementietérdu camping. The tenant must conform to the campsite rules.

En cas de litige, le tribunal de Vannes est senlpegient. / Any disputes must be resolved at thieufial of Vannes.



